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Niirnberg romjai
Wikimedia Coomons

Majus 8-an érkezik a hir, hogy a német Wehrmacht letette a fegyvert. Mindenki
megkonnyebbiil, hogy véget ért az értelmetlen 6ldoklés. Nincsenek ujsagok, és a
posta sem mukodik még. A radidban bemondjak, hogy az oroszok, az amerikaiak, a
britek és a francidk négy megszallasi O6vezetre osztottak fel Németorszagot. Még
mindig az anydammal élek, megttirt vendégként apam sziileinek a hdzaban. Azdta
nem kaptunk hirt apamrol, hogy 1945 marciusaban behivtak a Volkssturmhoz*. A
batyamrdl, aki 1945 januarjaban tlnt el, szintén nem tudunk semmit. Mindketten
csak egyetlen dolgot szeretnénk: visszamenni Karlsruhéba, és megkeresni az apamat.

*A Volkssturm (sz6 szerinti forditasban Népfelkelés) a Nemzetiszocialista Német Munkaspart altal
1944-ben megszervezett, a hadseregtdl fiiggetlen fegyveres alakulat volt.

https://www.dhm.de/lemo/zeitzeugen/ella-spychalski-da-war-der-krieg-zu-ende
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A Voros Hadsereg két katonaja az Uj Birodalmi
Kancellaria vof3strafle-i épiiletében, labuknal a
fasiszta hatalom jelképe, a horogkeresztet tarto
sas.

Forras: Wikimedia Commons

Szdmomra [...] az volt a legfontosabb, hogy megszlintek a bombatdmadasok, nem
voltak tobbé alacsonyan szall6 repiilégépek, nem érkeztek ujabb hirek a haboruban
elesett emberekrdl, s nem kellett éjszakanként elsotétiteni a szobat, és félelem nélkiil
alhattunk.

Ultiink a szobankban, és végre nem kellett lehtiznunk a redényt. Besiitott a hold az
ablakon, én pedig azt gondoltam: ,,Draga Hold, olyan szépen és békésen ragyogsz”, és
mély halat éreztem a szivemben. A sziileim a testvéreimmel egyiitt énekelték: ,, Felkelt
a hold, az égen...” — azbta is ez a kedvenc dalom.

https://www.dhm.de/lemo/zeitzeugen/susanne-weinreich-kriegsende-in-niederkleveez, aufgerufen am
09.03.2025
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Fehér leplek a megadas jeleként a berlini hazakon.
Forras: Német Torténeti Mizeum, Berlin

»~Németorszagot nem azért fogjuk megszallni, hogy felszabaditsuk, hanem mint
legy6zott ellenséges nemzetet.”

Forrés: Utasitas az Egyesiilt Allamok megszall er8inek féparancsnoka szdmdara Németorszag katonai
kormanyzasarol,1945. aprilis 26.
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Berlin, 1945. mdjus 20.
Nyikolaj E. Berzarin vezérezredes, Berlin parancsnoka fogadja a

Reichstag épiilete elott 6sszegyiilt csapatok jelentését.
Forras: Jevgenyij Haldej fotdja, East News

1945. majus 8-an jott el a vég. A hébortnak végre vége volt. Evek 6ta tartd emberi és
anyagi pusztitas ért véget; de vajon most mi var rank, németekre? Hogyan tudnam
most megtervezni a hatralévo életemet? Lesznek-e még egyaltalan jo lehetoségeim?
Milyen sors var ram igy, hogy 1939 szeptemberében 6nként vonultam be katonanak?
Milyen boldog és szerencsés vagyok, hogy tuléltem azokat az éveket, hogy nem
sebesiiltem meg, és nem lettem nyomorék! Nagyon rossz egészségi allapotban voltam,

de éltem.

https://www.dhm.de/lemo/zeitzeugen/werner-mork-8-mai-1945-als-wehrmachtssoldat-in-tschechien,
aufgerufen am 09.03.2025
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Amerikai katona német gyerekeknek oszt édességet egy dzsipbol a
haboru végén, 1945.
Forras: Német Digitalis Konyvtar

Miel6tt 1945. majus 1-jén — férjével egyiitt - megolte gyermekeit, majd 6nmagaval is végzett, Magda
Goebbels, a birodalmi propagandaminiszter felesége buicstlevelet irt az akkor hadifogolytaborban raboskodé
fidnak, Haraldnak:

Szeretett fiam! Mar hatodik napja vagyunk a Fithrerbunkerben - apa, a hat
kistestvéred és én — azért, hogy az egyetlen lehetséges becsiiletes mddon vessiink véget
nemzetiszocialista életiinknek... A dicsGséges eszményiink megsemmisiilt, és vele
egylitt minden szépséges és csodalatos, amit az életben ismertem. Abban a vilagban,
amely a Fiihrer és a nemzetiszocializmus utdan jon, nem érdemes élni, ezért
magammal vittem a gyerekeket, mert tul jok ahhoz az élethez, ami ezutan kovetkezik,
és az irgalmas Isten meg fog érteni, amikor megvaltast adok nekik [...]

https://de.wikipedia.org/wiki/Magda_Goebbels#cite_note-10
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Haborus veteran Berlinben.

© Német Torténeti Mtizeum, Berlin, BA 94/747

Zofia B., lengyel ellendllé harcost 1943-t6l az auschwitzi koncentracids tdborban, majd a ravensbriicki és a
flossenbiirgi koncentracids taborokban tartottak fogva. Az egyik hirhedt halalmenettel végiil a csehorszagi
Zwodau koncentracids taborba kertilt, ahol 1945. majus 7-én amerikai katonak szabaditottak fel:

Tudtuk, hogy kozel a vége. De még mindig nem sejtettiik, mi fog torténni veliink. [...]
Es csak véartunk. Rettenetesen gyengék voltunk, rettenetesen gyengék, nem kaptunk
semmit sem enni. Nagyon, nagyon éhesek voltunk. [...] Hétfén egyszer csak hirtelen
meglattuk, hogy a kapunadl és a barakkoknal allé 6rok eldobjak a fegyvereiket, és az
épiilet felé futnak. Aztan motorzugast hallottunk. Azt hittiik, repiilégépek, és
mindjart 16ni kezdenek. De egyszer csak egy jarmu érkezett, egy dzsip, attorte a
kaput, és behajtott a tabor teriiletére. Es akkor mdr lattuk: ezek nem németek. Lattuk,
hogy mashonnan valék. Nem tudom, honnan lett erénk. Kinyitottuk az ablakokat,
mert az ajtd zarva volt, kiugrottunk, és odafutottunk az amerikaiakhoz. Mindenki
meg akarta érinteni Oket, és meggy6zddni rdla, hogy valdoban amerikaiak-e. [...]
Unnep volt, leirhatatlan érzés, életem legszebb napja.

Die Befreiung. Zwischen Freude und Verzweiflung. Ausschnitte aus den Interviews mit Zofia B., Galina G. und Tosia S. [A felszabadulds. Orom és kétségbeesés kdzott.

Részletek Zofia B., Galina G. és Tosia S. interjuibdl.], Archiv Zwangsarbeit 1939-1945, © Freie Universitit Berlin 2015, https://www.zwangsarbeit-archiv.de/zwangsarbeit/
ereignisse/befreiung/ hozzaférés datuma: 2025. marcius 10.
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A német csapatok megadjak magukat Saint-Lambert-sur-Dive-ben.
Forras: Wikimedia Commons

Az 1925-ben sziiletett Alfred Fosterling katonaként élte at a habort végét Eszak-Németorszagban:

1945. majus 7-én este 0sszegyujtottek minket és volt ukran ,,vendégmunkasokkal” zartak 6ssze
benniinket egy szobaba. Az ukranok elvették a maradék élelmiinket, dohdnyunkat és cigarettdnkat.
Tobben voltak nalunk és nagyon erészakosak voltak veliink szemben. Igen kellemetlen éjszakat
toltottiink el igy 6sszezsufolodva.

Masnap kiillonb6z6 munkakat kellett végezniink Orizet alatt az oroszoknak. Ez még elviselhetd volt.
De az étellel mar itt is gond volt. Este bezartak minket egy pajtaba. De nem adtuk fel a reményt,
hogy végiil mégiscsak elengednek benniinket. Az orosz katonak tobbszor is atkutattak minket. ,,Uri
jeszty?” Persze megtalaltak az elsésegélydobozba rejtett karéramat. Elbucsuzhattam téle.

Ma, 1945. majus 9-én értesiiliink a haboru hivatalos befejezésérdl. Reggel volt mit enniink. Ezutan a
wareni jaras teriiletére vittek minket. Ismét egy pajtaban toltottiik az éjszakat. Az 6sszegyjtott
német katonak szama folyamatosan nétt. Az 6roké is. Most mar tényleg fogsagban vagyunk, most
mar ,,vojenno-plennyij”-ek [hadifoglyok] voltunk.

https://www.dhm.de/lemo/zeitzeugen/alfred-foersterling-kriegsende, aufgerufen am 10.03.2025.
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Anémetorszagi Nammering
kozelében talalhato un. ,,halottak
rétjén” kialakitott tomegsirt az
amerikaiak parancsara tartak fel,
és a helyi lakossagnak végig
kellett néznie az exhumalast,
illetve segédkeznie is kellett
benne.

Forras: National Archives at
College Park — Archives II
(College Park, MD)

Az 1928-ban a litvdniai Kaunasban sziiletett Abba Naort zsidoként kiilonbozé koncentricios tdborokba
deportaltak. Az utolsé a dachaui koncentracids tdbor egyik kiilsé tabora volt. 17 évesen, az egyik
haldlmenetbe volt beosztva, amikor felszabaditottak:

Erd6kon ét, keskeny utakon, szdmos falun keresztiil - amelyek nevére mar nem emlékszem -,
vezetett az utunk Bad T6lzbe azon a menetelésen, amelyet késébb haldlmenetnek neveztek. Ebben a
varosban egy civil enni akart nekiink adni. Az SS-esek elzavartak, és az egyik 6r pedig azt mondta
neki: ,,Ezek blinozék.” Aprilis utolsé heteiben tobb ezer ember halt meg a haldlmenetekben. A sor
vége fel6l ujra meg ujra lovések hangjat hallottam. Akik nem birtak tovabbmenni, azokat
meggyilkoltak és holttestiiket ott hagytak az uton fekve. A kenyér mar rég elfogyott, enni nem
kaptunk, és a foldrél tépett fiivet ragcsaltam, amikor nagy ritkan pihendt tartottunk. [...]
Waakirchen kozelében egy doglott 16 fekiidt az erddszélen. A foglyok a tetem koril tolongva
igyekeztek huscafatokat kitépni bel6le. A mardosd éhség ellenére én nem mentem oda. Tul
veszélyesnek tartottam. Hamarosan SS-legények rohantak oda és lel6tték Oket. Itt kellett tolteniink
az éjszakat. Rettenetesen hideg volt. Reggel hétakard alatt ébredtem. Sokan nem keltek fel, halalra
fagytak az éjszaka folyaman. A fak kozott leszallt a kod. Két éraval késébb megérkeztek az amerikai
katonak.

Forrés: Abba Naor: Ich sang fiir die SS. Mein Weg vom Ghetto zum israelischen Geheimdienst. 2. Auflage [Az SS-nek énekeltem. Az
utam a gettotol az izraeli titkosszolgalatokig. 2. kiadds] , Miinchen 2018, S. 171ff.
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Sebesiilt Wehrmacht-katonak fekszenek a Brandenburgi kapu el6tt a berlini Unter den
Lindenen 1945. majus 3-an.
© Ivan Sagin, Berlin-Karlshorsti Muzeum

Gina Rappaportot 1945 4prilisaiban szabaditotta fel az amerikai hadsereg, miutan két évet toltott a
németorszagi bergen-belseni koncentraciés taborban. Szabaduldsa utin megirta a torténetét. Részlet az
irasabol:

Két év utdn azt mondtak nekiink [az SS-esek], hogy csomagoljuk ssze a holminkat és menjiink az
allomadsra, majd felraktak minket egy vonatra, amelyrél nem tudtuk, hova megy. Hét napon at tarto
nagyon lassu vonatut utan, aprilis 13-an az amerikai hadsereg felszabaditott minket. Ez volt életem
legszerencsésebb napja. Epp a folyéban fiirddtem, amikor messzir6l megpillantottam az elsé
amerikai katonat. Micsoda 6rom! Nem hittem a szememnek. Biztos voltam benne, hogy csak
almodom, de mégis igaz volt. Néhany perccel azel6tt, hogy az amerikai katonak megérkeztek volna,
azt kozolték veliink, hogy gyalog kell atkelniink az Elba folyén. De az amerikai hadsereg
megmentett minket a biztos haldlt6l, amit soha nem fogunk elfelejteni. Ugyanakkor szomoru is
voltam ezen a napon, mert eszembe jutott, hany értékes ember halt meg, akik nem érhették meg a
felszabadulast és a barbar Hitler bukdsat. Soha nem fogom elfelejteni, mit kdszonhetek az amerikai
hadseregnek. Remélem, mindig kellen fogom tudni értékelni azt, amit az amerikaiak értiink tettek.
Most, 6t év szenvedés utan még jobban megbecsiilom a szabadsagomat.

https://www.ushmm.org/m/pdfs/USHMM-American-Witnesses-Audio-Transcripts.pdf
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N6k Koblenz romjai kozott, Németorszag, 1944-45.
© Bundesarchiv, Bild 146-1976-137-06A / Ismeretlen / CC-BY-SA 3.0

A berlini lakossagot a gyengiil6 ellenallasra figyelmezteté roplap, Berlin, 1945. aprilis 22.
Forras: Wikimedia Commons

A Fiihrer parancsa

Berlin népének!

Ne feledjétek: barki, aki timogatja, vagy akar csak helyesli az ellenallasunkat gyengit6 intézkedéseket, aruld! Azonnal le kell 16ni vagy
fel kell akasztani! Ez akkor is érvényes, ha az ilyen intézkedéseket allitolag a teriileti partvezetd, Dr. Goebbels birodalmi miniszter vagy
akdr maga a Fiihrer nevében rendelik el.

1945. 4prilis 22.

Alairas: Adolf Hitler
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Menekiilés Gdanskbol, 1945. marcius 30.
© Arkagyij Szamojlovics Sajhet, Danzig.

© Német Torténeti Mizeum

Inv.-Nr: Ph 95/208

Margarete Schleede igy szdmol be a sziléziai Gabersdorfbol valé menekiilésérol:

A [...] hosszu és faradsagos utazas mindenki szimara megterhel volt. Még a hegyek déli oldalan is,
ahol lefelé vezetett az it, minden nagyon nehéz volt a ho, a jég és a hideg miatt. Néhany héttel
azutan, hogy magunk mogott hagytuk a hegyeket, egy gyonyori tajra érkeztiink, ahol valamivel
konnyebben ment a gyaloglas, és mar kevésbé volt hideg. Tovabb kinzott azonban minket az éhség
és a kimeriiltség — ahogy az dllatokat is. A csehek, akiknek az orszagaban jartunk, nem torédtek
veliink. Nap mint nap rossz banasmodban volt résziink a tomegszallasokon. Egyik helyrél a masikra
tiztek minket, egészen Pragaig. Néhany hétig egy iskola volt az otthonunk. Még ott is kevés
segitséget kaptunk. Alig volt étel, csak egy kevés tej és némi gyongyarpa a sok-sok embernek. A
szalmaban aludtunk, mint az allatok, és be voltunk zarva. A csehek koziil csak néhdnyan voltak
emberségesek [veliink], amikor senki sem figyelt.

https://www.dhm.de/lemo/zeitzeugen/margarete-schleede-flucht-und-vertreibung-aus-gaebersdorf,
aufgerufen am 10.03.2025.
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Joachim Fest (1926-2006) publicista igy emlékezik a hdboru végére:

Végiil [...] vita alakult ki arrél a kérdésrdl: vajon jo-e az, hogy elveszitettiik a haborut,
és hogy most mar vége van ennek az egésznek. Ekkor egy furcsan gornyedt, valamivel
idésebb bajtars csatlakozott a csoporthoz, és azt mondta: ,Mindannyian
megoriiltetek, Németorszag az egész vilag ellen - ez eleve kudarcra volt itélve. Ennyire
ostobak vagytok, hogy még a hadifogolytaborban sem fogjatok fel ezt?”

Forras: Frank Schirrmacher, Stefan Aust és Michael Kloft Michael (szerk.), Als sei die Welt erwacht: Zeitzeugen erinnern sich zum 8.
1945. méjus [Mintha felébredt volna a vilag: szemtanuk emlékeznek 1945. mdjus 8-dra.], Frankfurt/Main 2005.

Az augustastrasse-i vizszivattytinal sorban all6 emberek a
németorszagi Magdeburgban, a haboru végén (1945).
Forras: Német Digitalis Kényvtar

<722 Ministry of Foreign Affairs Co-funded by
?}’{';‘( Republic of Poland the European Union



A Wehrmacht berlini kapitulacidja utan: egy német katona ujra talalkozik
a feleségével a haboru végén (1945).
Forras Német Digitalis Konyvtar

Az amerikai katonak Mauthausenbe (Ausztria) valé megérkezésének
rekonstrualt jelenete, valosziniileg 1945. majus 7-én.
Fénykép: Amerikai Nemzeti Levéltar (NARA)
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Helmut Becker-Floris (*1928) beszamoldja a haborua végérdl:

Nem tudok valaszt adni arra a kérdésre, hogy 0sszeomlasként éltem-e meg a haborua -
és ezzel egyiitt a nemzetiszocialista uralom - végét. Meggy6zddéses Hitlerjugend-tag
voltam, és magatol értet6do, tiszteletre méltd kotelezettségnek éreztem a légierdnél
teljesitett kisegitd szolgalatot. Ebben a tekintetben a Hitler-rezsim bukasaval
Osszeomlott szamomra az a vildg, amelyben életem fontos éveit toltottem. [...]
Azonban a mindennapi aggodalom, hogy legyen elég ennivaléom, és hogy
megbirkozzak a megszallas alatti élet nehézségeivel, nem hagyott sem iddt, sem
energiat arra, hogy mélyebb problémakon ragdédjak.

Source: https://www.dhm.de/lemo/zeitzeugen/helmut-becker-floris-wie-habe-ich-das-ende-des-zweiten-
weltkrieges-1945-erlebt

Arno Lustiger (1924-2012) torténész igy szamolt be a haboru végérol:

Na most mindkét alkalommal — a naci Németorszag felett aratott gy6zelemkor és a
sziiletésnapomon is — nagy ivaszatot rendeztiink. Feln6tté valtam, szabad voltam,
hatartalan boldogsagot, am egyszerre mélységes szomorusagot éreztem. Egyiitt
oriiltem az utcan ilinneplé tomeggel — kozottilk a koncentricids taborok szamos,
Eurépa kiillonbozé részébol szarmazo, felszabaditott kényszermunkasaval -, de
legbeliil a csaladtagjaim és a népem (vagyis a zsiddk) halalat gyaszoltam.

Forras: Sarkowicz, Hans (szerk.), ,,Als der Krieg zu Ende war”: Erinnerungen an den Mai 8. 1945 [,,Amikor a hdboru véget ért”.
Visszaemlékezések 1945. majus 8-dra], Frankfurt/Main 1995.
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Albert Mangelsdorff (1928-2005) zenész igy emlékszik vissza:

Madjus 8. valoban nagy megkonnyebbiilést jelentett, mert még mindig nem tudtuk
biztosan, hogyan végzddik az egész, bar az amerikaiak és az oroszok mar majdnem
egész Németorszagot megszalltak. Am Damoklész kardjaként tovébbra is ott lebegett
a fejiink felett az ugynevezett csodafegyver, amit a nacik folyton emlegettek. Az
emberek igazdn megkonnyebbiiltek, amikor aztdn az egész anélkiil ért véget, hogy

barmi tortént volna.

Forras: Sarkowicz, Hans (szerk.), Als der Krieg zu Ende war: Erinnerungen an den Mai 8. 1945. [,,Amikor a habort véget ért”.
Visszaemlékezések 1945. méjus 8-dra], Frankfurt/Main 1995.

Foglyul ejtés és megadas — német civilek fogadjak az amerikai
hadsereget a habori végén (1945).
Forras: Német Digitalis Konyvtar
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